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I. Účel a rozsah platnosti 
a) Tento dokument (ďalej iba „HSE podmienky pre Dodávateľov NAFTA“) sumarizuje 

a upresňuje požiadavky a povinnosti pred a pri samotnom výkone prác a služieb 
osobami externých spoločností (Dodávatelia) pre spoločnosť NAFTA a.s., so 
sídlom: Votrubova 1, 821 09 Bratislava, IČO: 36 286 192  (Objednávateľ) s dôrazom 
na HSE aspekty - BOZP, OPP a OŽP vyplývajúce zo všeobecne záväzných 
právnych predpisov a interných predpisov NAFTA. 

b) HSE podmienky pre Dodávateľov NAFTA sú poskytované záujemcom o dodanie 
diela, realizáciu prác a služieb pre spoločnosť NAFTA a.s. v procese výberového 
konania alebo prípravy ponuky ako základná informácia o podmienkach 
vykonávania prác alebo služieb a sú dostupné tiež na web stránke www.nafta.sk 
všetkým záujemcom o dodanie diela, realizáciu prác a služieb. 

c) HSE podmienky pre dodávateľov NAFTA tvoria neoddeliteľnú súčasť Zmluvy alebo 
písomnej objednávky uzavretej medzi NAFTA a Dodávateľom, predmetom ktorej je  
dodanie diela, prác, služieb alebo činností, vykonávaných na zariadeniach NAFTA, 
v prevádzkach alebo v priestoroch NAFTA (ďalej len „Zmluva“). 

d) Dodávateľ podpisom Zmluvy, ktorá na tieto HSE podmienky pre Dodávateľov 
NAFTA odkazuje, potvrdzuje, že bol s HSE podmienkami pre Dodávateľov NAFTA 
oboznámený, súhlasí s nimi a zaväzuje sa zabezpečiť ich riadne dodržiavanie 
všetkými osobami Dodávateľa vrátane Subdodávateľa pri výkone činností, ktoré sú 
predmetom Zmluvy. 

e) Všetky osoby Dodávateľa, vrátane Subdodávateľa, sú okrem týchto HSE 
podmienok pre Dodávateľov NAFTA, povinné dodržiavať pri výkone činností pre 
NAFTA aj všeobecne záväzné právne predpisy v oblasti bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci, ochrany pred požiarmi, ochrany životného prostredia, prevencii 
závažných priemyselných havárií a odpadového hospodárstva. 

  

http://www.nafta.sk/
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II. Abecedný zoznam skratiek, Základné pojmy a definície 
Abecedný zoznam skratiek 

BOZP Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci 
DMV Dolná medza výbušnosti 
HSE Oddelenie HSE a QPR (zdravie, bezpečnosť, environment, kvalita, 

procesy a riziká) 
KBÚ Karta bezpečnostných údajov 
OOPP Osobné ochranné pracovné prostriedky 
OPP Ochrana pred požiarmi 
OŽP Ochrana životného prostredia 
SGR Smernica generálneho riaditeľa 
ZOD Zodpovedná osoba Dodávateľa 
ZPH Závažná priemyselná havária 
ZZN Zodpovedný zamestnanec NAFTA 
ZZP Zodpovedný zamestnanec prevádzky 

 
Pojmy a definície 

a) Dodávateľ – pre účely HSE podmienok pre Dodávateľov NAFTA sa ním rozumie 
akákoľvek osoba (právnická osoba alebo fyzická osoba podnikateľ), s ktorou bola 
uzavretá Zmluva. Dodávateľom pre účely HSE podmienok pre dodávateľov NAFTA 
sa rozumie aj akákoľvek osoba, ktorá pre Dodávateľa vykonáva činnosti v rámci 
NAFTA formou subdodávky a vystupuje ako Subdodávateľ. 

b) Predpisy BOZP, OPP, OŽP, ZPH – znamenajú všeobecne záväzné právne 
predpisy, platné na území Slovenskej republiky v oblasti bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci, ochrany pred požiarmi, ochrany životného prostredia a závažných 
priemyselných havárií, najmä vo vzťahu k ochrane ovzdušia, vôd, pôdy, prírody, 
krajiny a spôsobom nakladania s odpadmi. 

c) ZZN – Zodpovedný zamestnanec NAFTA – rozumie sa ním zamestnanec 
spoločnosti NAFTA ktorý riadi výkon a priebeh objednaných prác, služieb alebo 
činností z titulu pracovnej náplne, alebo osobitného titulu udeleného spoločnosťou 
NAFTA vo veci zastupovania spoločnosti pred konkrétnym Dodávateľom. 

d) Povolenie na prácu – formulár, ktorý spoločnosť NAFTA používa pre povoľovanie 
výkonu prác na pracoviskách. 

e) ZOD – Zodpovedná osoba Dodávateľa – rozumie sa ňou osoba v postavení 
zamestnanca priameho Dodávateľa alebo osoba, ktorá pre Dodávateľa vykonáva 
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práce, služby alebo  činnosti (Subdodávateľ), ktoré Dodávateľ takto zabezpečuje na 
základe Zmluvy so spoločnosťou NAFTA. Na tieto účely musí táto osoba byť 
menovite ustanovená a to formou záznamu, buď v stavebnom denníku, respektíve 
relevantne vyznačená v povolení na prácu alebo objednávke. 

f) ZZP – Zodpovedný zamestnanec prevádzky – rozumie sa ním zamestnanec 
spoločnosti NAFTA, ktorý je zodpovedný za prevádzku, buď z titulu pracovnej 
náplne a pracovného zaradenia alebo osobitného titulu. 

g) Osoba Dodávateľa – rozumejú sa ňou všetky fyzické osoby zdržujúce sa 
na pracoviskách NAFTA s vedomím Dodávateľa, ktorými Dodávateľ zabezpečuje 
výkon prác, služieb alebo činností, t.j. zamestnanci, pomocníci a spolupracujúce 
osoby celého prípadného subdodávateľského reťazca.  

h) Subdodávateľom – rozumie sa ním každá osoba (právnická osoba alebo fyzická 
osoba podnikateľ), ktorú nechá Dodávateľ vykonávať činnosti, ktoré sú predmetom 
Zmluvy pod jeho vedením. Pre účely dodržiavania HSE podmienok pre Dodávateľov 
NAFTA je považovaný za osobu Dodávateľa. 

i) Zmluva – akýkoľvek typ písomnej zmluvy alebo písomnej objednávky uzatvorenej 
medzi NAFTA a Dodávateľom, kde NAFTA vystupuje ako príjemca plnenia , pokiaľ 
takáto Zmluva / Objednávka uvádza, že jej neoddeliteľnou súčasťou sú HSE 
podmienky pre Dodávateľov NAFTA.  

j) Pracoviská NAFTA – všetky objekty, pozemky, priestory, prevádzky, zariadenia a 
pracoviská spoločnosti NAFTA, ako aj tie objekty, priestory, prevádzky, zariadenia 
a pracoviská, ktoré spoločnosť NAFTA prevádzkuje na základe osobitnej písomnej 
zmluvy. 

k) Incident  –  mimoriadna udalosť, ktorou bolo ohrozené alebo poškodené zdravie a 
život osôb, životné prostredie alebo majetok (skoronehoda, úraz, požiar, výbuch, 
únik nebezpečných látok do životného prostredia, havária, porucha technického 
zariadenia alebo iná nebezpečná udalosť).  

l) Práca so zvýšeným nebezpečenstvom – práca, pri ktorej hrozí pracovníkovi 
zvýšené riziko nebezpečenstva úrazu vyplývajúce z charakteru prác, pracovného 
prostredia, technológie, pracovnej polohy a pod. (práca v prostredí s 
nebezpečenstvom výbuchu, s obsahom škodlivých látok, v uzatvorených a 
stiesnených priestoroch, výkopové práce ...). 

m) Stály dozor – nepretržité sledovanie pracovnej činnosti pracovníkov a stavu 
pracoviska, pri ktorej sa osoba určená stálym dozorom nesmie od pracovníkov 
vzdialiť a nesmie sa zamestnávať inou činnosťou ako dozorom. 

n) Dolná medza výbušnosti  - je najnižšia koncentrácia horľavých plynov a pár v zmesi 
so vzduchom (alebo iným oxidovadlom), pri ktorej je táto zmes už výbušná. Mernou 
jednotkou je objemové percento (% vol). 
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o) ZPH - Závažná priemyselná havária - podľa §2, odst. b) Zákona 128/2015 Z. z. v 
platnom znení je udalosť, akou je závažný únik nebezpečnej látky, požiar alebo 
výbuch v dôsledku nekontrolovateľného vývoja počas prevádzky podniku vedúci k 
vážnemu bezprostrednému alebo následnému ohrozeniu zdravia ľudí, životného 
prostredia alebo majetku s prítomnosťou jednej alebo viacerých nebezpečných 
látok. 

p) Karta bezpečnostných údajov (KBÚ) - je kľúčový, zákonom vyžadovaný dokument, 
ktorý poskytuje komplexné informácie o nebezpečných chemických látkach a 
zmesiach. Slúži pre používateľov na zabezpečenie ochrany zdravia, bezpečnosti 
pri práci a ochrany životného prostredia, pričom jej obsah a formát presne definujú 
európske nariadenia (Nariadenie Komisie EÚ 2020/878). 
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III. Zodpovednosť a právomoc 
a) Dodávateľ zodpovedá za to, že na výkon prác, služieb alebo činností, ku ktorým sa 

zmluvne zaviazal, musí mať oprávnenie, vyplývajúce mu zo všeobecne záväzných 
právnych predpisov a z príslušného výpisu z obchodného registra, resp. 
zo živnostenského oprávnenia. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na akéhokoľvek 
Subdodávateľa, ktorého poverí Dodávateľ výkonom niektorých prác, služieb alebo 
činností. 

b) Dodávateľ je zodpovedný za ustanovenie ZOD pri realizácii diel a výkone prác, 
služieb  a činností pre spoločnosť NAFTA. Záznam o ustanovení ZOD sa uvedie 
pred začatím prác, činností alebo služieb v stavebnom denníku, v Povolení na prácu 
alebo v inej písomnej forme záznamu obsahujúci určenie osoby identifikačnými 
údajmi, najmä meno, priezvisko a príslušnosť k Dodávateľovi s čitateľným podpisom 
menovanej osoby, dátumom podpisu a potvrdením o ustanovení zo strany 
Dodávateľa.  

c) Dodávateľ zodpovedá za to, že na každom Pracovisku počas prítomnosti osôb 
Dodávateľa vždy poverí ZOD, zabezpečujúcu dozor, ktorá musí spĺňať všetky 
náležitosti a podmienky stanovené príslušnými právnymi predpismi. 

d) Dodávateľ sa určením ZOD nezbavuje zodpovednosti za dodržiavanie podmienok 
uvedených v tomto dokumente a iných povinností vyplývajúcich zo všeobecne 
záväzných právnych predpisov či interných predpisov NAFTA, s ktorými bol 
preukázateľne oboznámený. 

e) Dodávateľ po prevzatí Pracoviska na základe Zápisu o odovzdaní staveniska 
(pracoviska) až do jeho spätného prebratia od NAFTA zodpovedá v plnom rozsahu 
za dodržiavanie pravidiel BOZP, OPP a OŽP na stavenisku, ak písomná dohoda s 
NAFTA neustanoví inak, najmä zmluva o dielo, objednávka alebo protokol o 
odovzdaní a prebratí pracoviska, resp. staveniska.  

f) Dodávateľ zodpovedá za písomné oznámenie NAFTA všetkých Subdodávateľov a 
iných fyzických osôb podnikateľov prostredníctvom ktorých bude vykonávať práce. 
Toto oznámenie v písomnej alebo elektronickej podobe musí vykonať pred 
začiatkom realizácie prác pre NAFTA. 

g) V prípade výkonu dohodnutých prác a činností iným Subdodávateľom po podpise 
zmluvy je Dodávateľ túto skutočnosť povinný bezodkladne oznámiť NAFTA s 
uvedením identifikačných údajov Subdodávateľa.  

h) Dodávateľ zodpovedá za to, že práce bude prideľovať len tým osobám, ktoré sú 
odborne a zdravotne spôsobilé pre konkrétny druh prác a činností a majú všetky 
potrebné povolenia na pohyb v rámci pracovísk NAFTA.  

i) Na tento účel je Dodávateľ povinný poskytnúť pred výkonom prác všetky potrebné 
preukazy, osvedčenia a doklady o požadovanej odbornej a zdravotnej spôsobilosti 
ustanovené všeobecne záväznými predpismi. 
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j) Dodávateľ zodpovedá za to, že pri výkone prác použije stroje, zariadenia a náradie, 
ktoré konštrukciou, zhotovením, technickým stavom a spôsobom použitia 
zodpovedajú právnym predpisom a ostatným predpisom BOZP, OPP a OŽP. 

k) Dodávateľ zodpovedá za to, že pri výkone prác použije len také materiály a spôsoby 
vykonávania prác, ktoré nemajú škodlivé účinky na ľudské zdravie a/alebo životné 
prostredie. 

l) Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť u NAFTA preukázateľné oboznámenie všetkých 
osôb, ktoré budú vykonávať práce, činnosti alebo služby, so zásadami BOZP, OPP, 
OŽP, ZPH, predvídateľnými nebezpečenstvami a ohrozeniami, postupmi pri 
haváriách a poškodení zdravia, ktoré vyplývajú z procesov a prác NAFTA pred ich 
prvým vstupom do NAFTA. Platnosť oboznámenia cudzích osôb s BOZP a OPP 
v zmysle platného dokumentu SGR č. 18/2015 je 12 mesiacov. 

m) Dodávateľ sa zaväzuje dodržiavať povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy 
a z prevádzkových smerníc platných pri výkone objednaných prác na konkrétnom 
pracovisku, s ktorými bol pred začatím prác preukázateľne oboznámený.  

n) Dodávateľ je zodpovedný v dostatočnom časovom predstihu (spravidla minimálne 
7 dní) pred zahájením prác vykonať za účasti povereného zamestnanca NAFTA 
obhliadku pracoviska a spolupracovať pri vypracovaní Plánu prevencie podľa 
platného metodického pokynu NAFTA, č. 17/2010 Plán prevencie v.2.  

Plán prevencie je nutné vypracovať pred vykonávaním prác Dodávateľom 
v nasledovných prípadoch: 

- pred výkonom prác s predpokladanou celkovou dobou trvania dlhšou ako 200 
osobo/hodín (1 osobo/hodina = jedna hodina trvania prác na jedného človeka). 

Dodávateľ je zodpovedný za preukázateľné oboznámenie svojich zamestnancov 
a subdodávateľov s vypracovaným Plánom prevencie. 

o) Dodávateľ je povinný chrániť predmet Zmluvy ako aj predmety, materiály a výrobky 
zaobstarané k zhotoveniu diela (vrátane veci, ktoré za účelom zhotovenia diela 
obstaral Objednávateľ a odovzdal za účelom ich spracovania, resp. zapracovania 
do diela Dodávateľovi) pred poškodením, zničením a krádežami, a to až do 
prevzatia úplne dokončeného predmetu Zmluvy Objednávateľom. 

p) ZZN, ZZP, vedúci zamestnanci NAFTA a zamestnanci HSE NAFTA sú oprávnení 
okamžite prerušiť alebo zastaviť práce pri zistení nedodržania právnych predpisov 
alebo iných podmienok ustanovených pre tieto práce, najmä, ak je vážne ohrozená 
bezpečnosť práce a prevádzky z pohľadu zabezpečenia BOZP, OPP, OŽP, alebo 
bezpečnosť a zdravie osôb. 

q) Pokiaľ pri výkone kontroly ZZN, ZZP, vedúcimi zamestnancami NAFTA a 
zamestnancami HSE budú zistené porušenia alebo nedostatky s predpismi BOZP, 
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OPP a OŽP a/alebo HSE podmienkami pre Dodávateľov NAFTA, sú títo oprávnení 
vyžadovať od osôb Dodávateľa okamžitú nápravu. 

r) V prípade opakovaného porušenia vyššie uvedených skutočností sú ZZN, ZZP, 
vedúci zamestnanci NAFTA a zamestnancami HSE oprávnení vykázať osobu 
Dodávateľa z pracoviska a zakázať mu vstup do objektov NAFTA. 

s) Dodávateľ je povinný riadiť sa pokynmi ZZN, ZZP, vedúcimi zamestnancami NAFTA 
a zamestnancami HSE na zabezpečenie BOZP, OPP a OŽP, k čomu sa týmto 
zaväzuje. 
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IV. HSE požiadavky a podmienky pre práce a činnosti v NAFTA 
4.1 Vstup do priestorov a na Pracoviská NAFTA a.s. 

a) Vstup do priestorov a na Pracoviská NAFTA je podmienený povolením vstupu 
vedúceho pracoviska, na ktoré bude Dodávateľ vstupovať. 

b) Žiadosť o povolenie na vstup vystavuje ZZN, ktorý práce u Dodávateľa objednáva  
v elektronickom formulári s uvedením: 

• dátumu a času, na ktorý sa vstup požaduje 

• dôvodu vstupu 

• identifikačných údajov Dodávateľa a jeho Subdodávateľov 

• zoznamu osôb (meno, priezvisko a číslo preukazu totožnosti / pasu) 
Dodávateľa a Subdodávateľov, ktorým sa vstup povoľuje  

• Pracovísk NAFTA, na ktoré sa vstup Dodávateľa a Subdodávateľov 
požaduje 

• zoznamu dopravných prostriedkov a ich evidenčných čísel (ŠPZ), s ktorými 
Dodávateľ a Subdodávateľ pri realizácii prác budú na Pracoviská NAFTA 
vstupovať 

c) V súlade s požiadavkou v kapitole IV., bod 4.1, odst. b) Dodávateľ zároveň týmto 
vyhlasuje, že tieto identifikačné údaje poskytuje so súhlasom dotknutých osôb, resp. 
na základe iného relevantného právneho základu a že si v tejto súvislosti splnil 
všetky povinnosti vyplývajúce z nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom 
pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné 
nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len „GDPR“) a zákona č. 18/2018 Z. z. 
o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „ZOOÚ“), najmä povinnosť poskytnúť dotknutým 
osobám informácie podľa článku 13 a 14 GDPR (§ 19 a 20 ZOOÚ). Takýto zoznam 
predloží Dodávateľ príslušnému ZZN/ZZP prvýkrát minimálne päť (5) kalendárnych 
dní pred zahájením prác a následne vždy minimálne tri (3) kalendárne dni pred tým, 
ako má platiť aktualizovaná verzia zoznamu. Predložený zoznam musí obsahovať 
i obchodné meno/mená spoločnosti/zamestnávateľa, ak sú v zozname uvedení 
pracovníci subdodávateľa. 

d) Vedúci prác Dodávateľa je povinný pred začatím prác ohlásiť sa u ZZN/ZZP 
na mieste výkonu prác alebo činností a zaevidovať prítomnosť Osôb Dodávateľa  
predpísanou formou pre dané Pracovisko. 
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e) Osobám Dodávateľa sa zakazuje: 

• vstupovať do priestorov, objektov a miest výkonu prác v NAFTA pod 
vplyvom alkoholu, omamných a psychotropných látok, nosiť ich do 
priestorov NAFTA a požívať ich;  

• fajčiť (vzťahuje sa na všetky spôsoby fajčenia - cigarety, fajky, elektronické 
cigarety a pod.) mimo vyhradené priestory; 

• fotografovať a vyhotovovať audiovizuálne záznamy bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu NAFTA; 

• nevstupovať do iných výrobných, skladovacích a pracovných priestorov 
v ktorých sa nevykonáva vopred schválená realizácia prác. 

f) Na pracoviskách NAFTA sú všetky osoby Dodávateľa povinné rešpektovať 
bezpečnostné značenie. 

4.2 Povoľovanie prác a zabezpečenie ich realizácie 

a) Výkon prác je podmienený absolvovaním oboznámenia všetkých osôb v zmysle 
kapitoly III, odst. l) tohto dokumentu, ktoré pre Dodávateľa zabezpečí oddelenie 
HSE NAFTA.  

b) Práce na pracoviskách NAFTA alebo v ich ochranných a bezpečnostných pásmach 
môže Dodávateľ zahájiť až na základe riadne vystaveného písomného Povolenia 
na prácu, ktoré mu vydá ZZN/ZZP pred začatím prác a je Dodávateľom podpísané. 

c) Dodávateľ sa zaväzuje vykonávať práce v rozsahu podľa platného a schváleného 
Povolenia na prácu, dodržiavať v ňom stanovené podmienky, ochranné 
a preventívne opatrenia pred začatím práce, počas nej a po skončení práce. 
Akékoľvek odchýlenie sa od prác ustanovených v Povolení na prácu sú Dodávateľ 
ako aj všetky osoby Dodávateľa povinné bezodkladne oznámiť ZZN/ZZP. V prácach 
a činnostiach je možné pokračovať až po schválení a vystavení nového Povolenia 
na prácu.  

d) Vedúci prác Dodávateľa nahlási ukončenie prác ZZP (osobne alebo telefonicky) od 
ktorého prácu prevzal po každom dni výkonu prác . V prípade neprítomnosti ZZP 
má právo prevziať informáciu o ukončení prác a vykonať v prípade potreby kontrolu 
osoba ním poverená.  

e) Ustanovenie uvedené v kapitole IV., bod 4.1, odst. b) sa primerane nevzťahuje na 
nasledovné činnosti, ktoré podliehajú posúdeniu NAFTA a Povolenie na prácu nie 
je potrebné vydávať pre: 

• kontrolnú činnosť vykonávanú externým, resp. interným kontrolným 
orgánom (OBU, HaZZ, HSE, ...) bez použitia technických prostriedkov; 

• bežné upratovacie práce v administratívnych a sociálnych budovách; 
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• čistenie a úprava komunikácií mimo priestorov s nebezpečenstvom 
výbuchu a pod.; 

• stráženie objektov; 

• vývoz odpadu a čistenie prenosných toaliet; 

• dodávku stravy a pitnej vody; 

• práce zabezpečujúce bezpečnosť a funkčnosť kancelárskej, výpočtovej  
a laboratórnej techniky (zariadení) mimo technologických zariadení; 

• dodávku materiálu a tovaru dodávateľom alebo doručovateľskou dopravnou 
službou; 

• odber vody za účelom jej analýzy; 

• obhliadka technológie súvisiaca so spracovaním cenovej ponuky alebo s 
tendrom / výberom dodávateľa zákazky; 

• jednoduché práce v administratívnych a obslužných priestoroch okrem 
činností uvedených v Prílohe č.1 tohto dokumentu. 

f) Na práce, na ktoré sa nevzťahuje vydávanie Povolenia na prácu, sa napriek tomu 
vzťahujú všetky podmienky a povinnosti uvádzané v tomto dokumente na zaistenie 
BOZP, OPP a OŽP vyplývajúce zo všeobecných právnych predpisov či interných 
predpisov NAFTA, ak písomná zmluva neustanovuje inak. 

4.3 Práce so zvýšenou mierou nebezpečenstva 

a) Práce so zvýšenou mierou nebezpečenstva sú uvedené v Prílohe č.1 tohto 
dokumentu.  

b) Na vykonávanie týchto prác Dodávateľ musí vypracovať prevádzkovú 
dokumentáciu (technologický alebo pracovný postup). Prevádzková dokumentácia 
musí určiť nadväznosť, prípadne súbežnosť pracovných operácií, podmienky pre 
bezpečný výkon práce, ohrozené miesta a spôsob ich označenia, prostriedky a 
prístrojovú techniku na zaistenie bezpečnosti práce a prevádzky a opatrenia na 
zabezpečenie pracoviska v čase, keď sa na ňom nepracuje. 

c) ZOD je povinná realizáciu uvedených prác vopred ohlásiť ZZP, ktorý posúdi ich 
možnú realizáciu. Ak ZZP posúdi, že práce je možné realizovať, vystaví Povolenie 
na prácu pre špecifické práce. Bez jeho vydania sa práce nesmú realizovať. 

d) ZOD je povinná pred realizáciou prác so zvýšeným rizikom nebezpečenstva 
zabezpečiť všetky bezpečnostné a preventívne opatrenia stanovené prevádzkovou 
dokumentáciou a Povolením na prácu pre špeciálne práce.  

e) Bezprostredne pred začatím prác ZZN/ZZP v spolupráci s ZOD skontroluje 
zabezpečenie miesta výkonu prác, vybavenie a zabezpečenie osôb, ktoré budú 
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práce realizovať potrebnými technickými prostriedkami, osobnými ochrannými 
prostriedkami a bezpečnostným zabezpečením.  

f) Práce spojené so zvýšeným rizikom nebezpečenstva môžu vykonávať len 
pracovníci skúsení, preukázateľne oboznámení s prevádzkovou dokumentáciou na 
výkon prác. 

g) Ak je Povolením na prácu stanovený výkon stáleho dozoru, ZOD určí osobu, ktorá 
ho bude vykonávať a jej meno uvedie v príslušnej časti Povolenia na prácu. 

h) Vykonávať práce so zvýšeným rizikom nebezpečenstva vo vonkajších priestoroch 
pri výrazne zhoršených klimatických podmienkach (búrka, silný vietor, hustý dážď, 
hmla, tvorba námrazy a pod.) je neprípustné. 

4.4 Práce so zvýšeným rizikom nebezpečenstva vzniku požiaru a 
výbuchu 

a) Dodávateľ je povinný pred realizáciou prác so zvýšeným rizikom nebezpečenstva 
vzniku požiaru a výbuchu, ak sa s NAFTA písomne nedohodne inak:  

• zriadiť protipožiarnu asistenčnú hliadku, 

• zabezpečiť prostriedky na zdolávanie požiaru, 

• určiť osoby zodpovedné za plnenie jednotlivých opatrení a podmienok 
protipožiarnej bezpečnosti. 

b) Dodávateľ zabezpečí prostredníctvom ZZN osobám Dodávateľa poverených 
výkonom protipožiarnej asistenčnej hliadky absolvovanie odbornej prípravy 
u technika požiarnej ochrany NAFTA. Odborná príprava musí byť vykonaná pred 
začiatkom činností, pre ktorú je protipožiarna asistenčná hliadka zriadená. Ak 
Dodávateľ opakovane realizuje činnosť pri ktorej sa ustanovuje protipožiarna 
asistenčná hliadka a do ktorej sa zaraďujú tie isté osoby, vykonáva sa odborná 
príprava uvedených osôb najmenej raz za 12 mesiacov. 

c) Osoba poverená výkonom protipožiarnej asistenčnej hliadky (pri viacčlennej 
protipožiarnej hliadke jej vedúci) sa nesmie z miesta výkonu prác vzdialiť ani 
zamestnávať inou činnosťou ako dozorom. 

d) Pri činnostiach s iniciačnými zdrojmi v priestoroch s nebezpečenstvom tvorby 
výbušnej atmosféry – ZÓNA, je povinnosťou Dodávateľa zabezpečiť kontinuálne 
meranie koncentrácie horľavých plynov a pár v ovzduší certifikovaným meracím 
prístrojom s platným dokladom o kalibrácii nie starším ako 180 dní.  

e) ZOD/Osoba Dodávateľa na účely bezpečného výkonu prác je povinná v súčinnosti 
s ZZN/ZZP pre dané miesto výkonu prác a činností Dodávateľa: 

• zabezpečiť výkon kontinuálneho merania koncentrácie horľavých plynov a 
pár poverenou osobou  
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• poverenú osobu preukázateľne oboznámiť so spôsobom obsluhy 
používaného meracieho prístroja a spôsobom signalizácie dosiahnutia 
limitných koncentrácii. 

• určiť spôsob vyhlásenia poplachu a oboznámiť s ním všetky osoby prítomné 
v mieste výkonu prác a jeho bezprostrednom okolí, 

• zabezpečiť vetranie priestorov s možným výskytom horľavých plynov a pár. 

f) Poverená osoba zabezpečujúca meranie limitných koncentrácií v prípade 
prekročenia 10 % DMV okamžite vyhlási poplach.  

g) Osoby Dodávateľa poverené výkonom prác musia pri vyhlásení poplachu ihneď 
ukončiť práce, vypnúť iniciačné zdroje a ak je to možné a neohrozia tým svoj život 
a zdravie, zabezpečiť pracovisko tak, aby nenastala iniciácia výbuchu a požiaru. 
O vzniknutej situácii ihneď informovať ZZN/ZZP uvedených v povolení na prácu. 

h) ZOD môže povoliť pokračovať v práci iba so súhlasom ZZP po odstránení zdroja 
tvorby zvýšenej koncentrácie horľavej látky a pri signalizovanej nulovej koncentrácii 
horľavej látky. Vo výnimočnom prípade, ak nemožno úplne eliminovať zdroj tvorby 
koncentrácie, ZZN môže povoliť pokračovať v prácach za podmienky, že boli 
stanovené a aplikované ochranné organizačné a technické opatrenia, pričom 
koncentrácia horľavých pár a plynov nesmie prekročiť 10 % DMV. 

4.5 Práce v uzatvorených priestoroch a priestoroch s obsahom 
škodlivín 

a) ZOD pred vstupom do týchto priestorov zabezpečí overenie pracovnej atmosféry 
daného priestoru na prítomnosť toxických, nedýchateľných alebo výbušných plynov 
certifikovaným a kalibrovaným detektorom s platným kalibračným certifikátom nie 
starším ako 180 dní. 

b) Ak pracovná atmosféra obsahuje škodliviny presahujúce najvyššie prípustné limity, 
môžu byť práce realizované iba odborne a zdravotne spôsobilými osobami 
s použitím dýchacej techniky.  

c) Osoba vstupujúca do uzatvoreného priestoru musí byť po celú dobu istená 
bezpečnostným postrojom a lanom vyvedeným mimo uzatvorený priestor 
pre prípadnú nútenú evakuáciu (strata vedomia, úraz a pod.). Taktiež musí byť 
takáto osoba vybavená osobným detektorom s platným kalibračným certifikátom nie 
starším ako 180 dní na meranie prítomnosti toxických, nedýchateľných alebo 
výbušných plynov. Nútená evakuácia musí byť zabezpečená evakuačným 
zariadením alebo dostatočným počtom osôb. 

4.6 Výkopové a zemné práce 

a) Všetky zemné, resp. výkopové práce môžu byť realizované až po zameraní a 
vytýčení všetkých inžinierskych sietí nachádzajúcich sa na mieste prác a v jeho 
okolí. 
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b) Vykonávať výkopové práce v ochrannom pásme elektrických, plynových a iných 
nebezpečných vedení možno len za predpokladu, že sa vykonajú opatrenia 
zabraňujúce nebezpečnému priblíženiu osôb alebo strojov k týmto vedeniam. 
Opatrenia sa prerokujú s NAFTA a s  prevádzkovateľom týchto nebezpečných 
vedení.  

c) Dodávateľ je povinný akékoľvek poškodenie inžinierskych sietí bezodkladne ohlásiť 
ZZN a ich prevádzkovateľovi a Dodávateľ prác musí vykonať opatrenia 
na zamedzenie vstupu nepovolaným osobám do ohrozeného priestoru až 
do odstránenia nebezpečenstva. 

4.7 Práce na elektrických zariadeniach 

a) Pri prácach, ktoré si vyžadujú pripojenie na elektrickú sieť cez dočasné 
nízkonapäťové (NN) rozvádzače, je nutné dodržiavať pravidlá na zabezpečenie ich 
bezpečnej prevádzky a manipulácie s nimi a to aj v zmysle interného riadiaceho 
aktu Prevádzkový predpis č. 10/2007 „Dočasné NN rozvody na vonkajších 
pracoviskách“, s ktorým NAFTA Dodávateľa oboznámi. 

b) Práce, ktoré si vyžadujú zasahovanie do elektrických zariadení vysokého napätia 
a veľmi vysokého napätia, môžu byť vykonávané iba so súhlasom ZZN. Na tieto 
práce musí byť zodpovednou osobou za elektrické zariadenie vydaný príkaz „B“ v 
súlade s Povolením na prácu.  

c) ZOD poverená riadením týchto prác musí byť držiteľom platného osvedčenia 
o odbornej spôsobilosti v elektrotechnike s vyššou kvalifikáciou. 

4.8 Práce s prepravou bremien nad technológiou 

a) Pri vstupe mechanizmu na zdvíhanie a počas samotného zdvíhania a prenášania 
bremien v priestoroch s nebezpečenstvom výbuchu je túto činnosť dovolené 
vykonávať výlučne pod dozorom ZZN/ZZP. 

b) Pri zdvíhaní bremien je nutné, aby oporné pätky autožeriavov a mechanizmov boli 
vzdialené najmenej 3,0 m od povrchu potrubia.  

c) Zavesené bremeno je prísne ZAKÁZANÉ prenášať nad plynárenským zariadením.  
Výnimku tvoria prípady, keď zdvíhanie bremena je súčasťou technologického 
postupu (napr. výmena guľového uzáveru, vloženie medzikusu, zakladanie 
izolačného spoja na potrubie a pod.) a podmienky zabezpečenia zdvíhania sú 
uvedené v Povolení na prácu. 

d) Najmenšia vodorovná vzdialenosť bremena od plynárenského zariadenia sa rovná 
dvojnásobku výšky bremena nad terénom, pričom minimálna vzdialenosť bremena 
od plynárenského zariadenia je 2 m.  
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V. Osobné ochranné pracovné prostriedky 
Pri výkone prác sú všetky osoby Dodávateľa povinné používať OOPP. Za týmto účelom 
sa Dodávateľ zaväzuje ich zabezpečiť vhodným pracovným odevom, pracovnými 
prostriedkami a osobnými ochrannými pracovnými prostriedkami. 

Minimálna povinná výbava osobnými ochrannými pracovnými prostriedkami osôb 
vykonávajúcich práce je:  

Ochranná prilba  

a) minimálne podľa STN EN 397 Bezpečnostné prilby resp. STN EN 397:2026-03 (83 
2144), 

b) v prípade vykonávaných prác v nebezpečných priestoroch klasifikovaných ako 
ZÓNA 0, 1, 2: podľa EN 60079-32-2 (resp. STN EN ISO 80079-36) - ATEX certifikát 
pre použitie v nebezpečných priestoroch zóna 0, 1, 2, 

c) v prípade nutnosti aj príslušenstvo k prilbe:  

• ochrana sluchu (mušľové chrániče, ušné zátky a pod.), 

• ochrana zraku (ochranné štíty). 

Pracovný odev  

• vybavený s reflexnými prvkami na odeve,  

• pre činnosti v priestoroch s nebezpečenstvom vzniku požiaru a výbuchu 
(strediská uskladňovania zemného plynu, skladovacie priestory horľavých 
kvapalín a technických plynov, sondy,  produktovody, regulačné stanice 
zemného plynu ...) sa vyžaduje odev antistatický (EN 1149 Ochranné odevy 
antistatické) a s ohľadom na riziko požiaru sa odporúča aj so zníženou 
horľavosťou (EN ISO 11612 Ochranné odevy proti teplu a plameňu). 

Bezpečnostná obuv 

• požiadavky podľa STN EN ISO 20345 – Osobné ochranné prostriedky,  
Bezpečnostná obuv 

• bezpečnostná obuv kategórie S3,    

• bezpečnostná obuv s ochranou špice,  

• podrážka obuvi s ochranou proti prepichnutiu,  

• zvýšená odolnosť obuvi proti pošmyknutiu,  

• podošva odolná proti PHM, olejuvzdorná  
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Ochranné okuliare 

Zamestnanci Dodávateľa musia používať ochranné okuliare pre použitie v priemysle podľa 
druhu práce a okuliare musia spĺňať príslušné normy. Základné okuliare musia chrániť 
osobu pred preniknutím malých cudzích teliesok do očí. 

Normy:  

• EN 166 - Všeobecné požiadavky na ochranu zraku  

• EN170 - Osobné prostriedky na ochranu očí. Filtre proti ultrafialovému žiareniu 

Okuliare s tmavým zorníkom proti oslneniu musia spĺňať optickú triedu 1 a nesmú skresľovať 
signalizačné svetlá a farby. V priestoroch a v čase so zníženou viditeľnosťou (uzavreté 
priestory, prekryté priestory, nočné hodiny, hmla, oblačné počasie a pod.) je zakázané 
používať ochranné okuliare s tmavými zorníkmi. 

Osobné prenosné detektory plynov 

Z dôvodu zaistenia BOZP osôb vstupujúcich do zóny s možnosťou výskytu výbušnej, 
nedýchateľnej alebo toxickej atmosféry, musia byť tieto osoby vybavené osobnými 
prenosnými detektormi plynov. 

Pokyny k osobným prenosným detektorom plynov  

Osobný prenosný detektor plynov (ďalej len osobný detektor) je určený na detekciu a 
kontinuálne sledovanie koncentrácie viacerých plynov v pracovnom prostredí. Osobný 
detektor, musí byť vybavený minimálne 1 typom senzora, ktorý deteguje prítomnosť 
horľavých plynov a pár v ovzduší (senzor Ex). 

V prípade možnosti výskytu iných plynov je potrebné doplniť osobný detektor o tieto senzory 
(O2, H2S a CO).  

Povolené je používať, len osobný detektor, u ktorého neuplynula doba dlhšia ako 180 
dní od poslednej kalibrácie! 

Bez osobného detektora je zakázané vstupovať:  

a) do priestoru, kde hrozí nebezpečenstvo výbuchu (zóna 0, 1, 2),  

b) do priestoru, kde hrozí zníženie obsahu kyslíka v ovzduší pod 19 %, resp. otrava 
toxickými plynmi,  

c) do uzavretého priestoru a do priestoru pod úrovňou terénu.  

Postup pri signáloch osobného detektora  

Výstražný signál 1. stupňa  

a) Pri zaznení prvého stupňa výstražného signálu je potrebné prerušiť prácu a stlačiť 
na osobnom detektore tlačidlo OK (potvrdenie alarmu). Ak dôjde po stlačení tlačidla 
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OK k opätovnému spusteniu výstražného signálu 1. stupňa, zamestnanec musí 
okamžite opustiť priestor v ktorom sa nachádza a kontaktovať osobu zodpovednú 
za pracovisko s cieľom preveriť zdroj úniku plynu, resp. nedostatok kyslíka.  

b) Ak koncentrácia kyslíka je rovná alebo nižšia ako 19 % (1 stupeň), zamestnanec 
musí okamžite opustiť priestor okrem prípadu, keď použije autonómny dýchací 
prístroj.  

Výstražný signál 2. stupňa  

a) Pri zaznení druhého stupňa výstražného signálu musí zamestnanec okamžite 
prerušiť prácu a ihneď opustiť priestor, v ktorom sa nachádza a kontaktovať osobu 
zodpovednú za pracovisko.  

b) Ak koncentrácia kyslíka prekročí úroveň 23 % (2. stupeň), zamestnanec musí 
okamžite opustiť priestor. 

Používanie osobného detektora  

a) Pracovníci Dodávateľa musia mať pri výkone prác v prevádzke s možnosťou 
výskytu nebezpečného plynu k dispozícií minimálne jeden osobný detektor plynu v 
každej pracovnej skupine (uvedenej v písomnom povolení na práce). 
Rozmiestnenie členov pracovnej skupiny Dodávateľa musí byť také, aby v prípade 
výskytu ohrozenia plynom všetci členovia pracovnej skupiny okamžite zaregistrovali 
výstražný signál osobného detektora (neplatí pre práce v uzavretých priestoroch a 
pod úrovňou terénu, kde musí mať osobný detektor každá osoba). Zmena 
podmienky používania osobného detektora je možná iba v rámci komisionálneho 
stanovenia podmienok.  

b) Ak to nie je možné zabezpečiť, musí byť v každej pracovnej skupine Dodávateľa 
taký počet osobných detektorov, aby mohol každý jej člen okamžite zaregistrovať 
výstražný signál osobného detektora.  

c) Osobný detektor musí byť viditeľný počas nosenia a musí byť umiestnený v 
dýchacej zóne (v okruhu do cca 30 cm od úst/nosa). Je zakázané ho nosiť pod 
odevom. 

d) Pred každým použitím musí pracovník skontrolovať funkčnosť osobného detektora. 
Pri zistení poruchy (napr. upozornenia na poruchu alebo iné výstražné upozornenia 
na displeji prístroja), alebo zobrazení nereálnych nameraných hodnôt (napr. 
zvýšené namerané hodnoty pri pobyte v zaručene nezamorenom prostredí) musí o 
tomto stave okamžite informovať ZOD/ZZP.  

e) Pri zistení poruchy sa osobný detektor nesmie používať a je potrebné zabezpečiť 
náhradný osobný detektor.  

f) Ak počas pobytu v zóne výskytu nebezpečného plynu dôjde k zlyhaniu/vybitiu 
osobného detektora, pracovník je povinný okamžite opustiť daný priestor a vymeniť 
osobný detektor za funkčný.  
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V prípade potreby zabezpečiť Dodávateľa osobným detektorom, je po dohode možné 
prístroj zapožičať od NAFTA, záznam o zapožičaní detektora sa vykoná v Povolení na 
prácu v rámci opatrení na výkon prác. 

Ďalšiu výbavu OOPP (ochrana dýchacích ciest, bezpečnostný postroj a pod.) zabezpečí 
Dodávateľ pre požadované osoby podľa rizík vyplývajúcich z prác a činností alebo podľa 
ustanovenia uvedeného v Povolení na prácu.   
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VI. Ohlasovanie mimoriadnej udalosti 
a) Dodávateľ je povinný bezodkladne ohlásiť ZZN/ZZP vznik mimoriadnej udalosti 

(skoronehoda, úraz, požiar, havária, porucha technického zariadenia alebo iná 
nebezpečná udalosť), ku ktorému došlo na pracoviskách a v priestoroch NAFTA. 

b) Dodávateľ je povinný spolupracovať pri zisťovaní príčin vzniku mimoriadnej udalosti, 
poskytnúť NAFTA informácie o výsledku zisťovania príčin mimoriadnej udalosti a 
prijatých opatreniach na zabránenie jej opakovaniu, spolupracovať pri zisťovaní jej 
príčin a rešpektovať príkazy NAFTA v súlade so vzniknutou mimoriadnou 
udalosťou.  
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VII. Požiadavky v oblasti ochrany životného prostredia 
7.1 Zhromažďovanie, uskladňovanie, nakladanie s odpadmi a ich 

likvidácia 

a) Dodávateľ a NAFTA sa pred začatím prác dohodnú o spôsobe nakladania s 
odpadmi, o používaných vhodných zberných nádobách, ich množstve a mieste ich 
uloženia. 

b) Dodávateľ, zabezpečujúci likvidáciu odpadov vlastným spôsobom, predloží pred 
začatím výkonu prác nasledujúce dokumenty: 

• právoplatné oprávnenia na nakladanie s príslušnými odpadmi v zmysle 
aktuálne platného zákona o odpadoch,   

• právoplatné oprávnenia týkajúce sa prepravy nebezpečných odpadov v 
zmysle aktuálnych požiadaviek ADR.   

c) Dodávateľ je zodpovedný za triedenie a kategorizovanie vznikajúcich odpadov 
v zmysle vyhlášky MŽP SR č. 365/2015 Z. z. (Katalóg odpadov). 

d) Dodávateľ je povinný zhromažďovať odpady tak, aby nedochádzalo k ich úniku, 
resp. k znehodnoteniu okolitého prostredia a ukladať ich roztriedené v nádobách 
riadne označených v zmysle Katalógu odpadov. 

e) Dodávateľ oznámi NAFTA najmenej 2 dni vopred požiadavku na likvidáciu odpadov 
s definovaním druhu a množstva odpadov, ak v zmysle dohody zabezpečuje 
likvidáciu odpadov NAFTA. 

f) Ak dodávateľ zabezpečuje likvidáciu odpadov, priebežne odovzdáva NAFTA vážne 
lístky a ak ide o likvidáciu nebezpečného odpadu aj sprievodný list nebezpečného 
odpadu (tlačivo č. 1), s uvedením NAFTA ako pôvodcu odpadu, najneskôr však do 
konca mesiaca, v ktorom sa likvidácia odpadu uskutočnila. 

g) Dodávateľ, zabezpečujúci likvidáciu odpadov vlastným spôsobom, predloží 
po ukončení prác celkovú evidenciu vzniknutých odpadov. Evidenciu odpadov vedie 
NAFTA, nakoľko je pôvodca odpadu podľa zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

7.2 Ochrana pôdy, vôd a ovzdušia 

a) Dodávateľ je povinný predložiť Karty bezpečnostných údajov znečisťujúcich látok 
(„KBÚ“), ktoré bude používať. KBÚ musia byť uložené v mieste výkonu prác. 

b) Dodávateľ je povinný predložiť zoznam a množstvá znečisťujúcich látok v zmysle 
zákona NR SR č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej 
rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov („vodný zákon“), 
s ktorými bude vykonávať práce v priestoroch a pracoviskách NAFTA. 

https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/1990/372/
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c) Dodávateľ je povinný predložiť spôsob zaobchádzania so znečisťujúcimi látkami 
a manipulovať so znečisťujúcimi látkami v zmysle vodného zákona. 

d) Dodávateľ je povinný vykonávať práce tak, aby nedošlo k mimoriadnemu zhoršeniu 
alebo ohrozeniu kvality vôd a okolitého prostredia. 

e) Dodávateľ je povinný zabezpečiť v mieste výkonu prác (príp. v dopravnej technike) 
dostatočné množstvo sorpčných materiálov a záchytných vaní o dostatočnom 
objeme pre manipuláciu so znečisťujúcimi látkami a pre ich prípadný únik. 

f) V prípade vzniku havárie alebo vzniku havarijného úniku na zariadení Dodávateľa 
je osoba Dodávateľa povinná túto skutočnosť bezodkladne nahlásiť ZZP. Na mieste 
vzniku takejto udalosti je Dodávateľ povinný okamžite vykonať opatrenia 
na zamedzenie šírenia havárie súvisiacej s ich činnosťou a v prípade potreby 
vykonať opatrenia potrebné na odstránenie alebo minimalizovanie vzniknutej 
havarijnej situácie. Náklady spojené s danými opatreniami znáša Dodávateľ. 

g) V prípade vzniku havárie na majetku NAFTA je Dodávateľ alebo osoba Dodávateľa 
povinný/á bezodkladne ohlásiť túto udalosť ZZP a operátorovi príslušného 
velínu/dispečingu. Ak Dodávateľ svojou činnosťou spôsobil nežiaducu haváriu, 
resp. škodu na zariadení NAFTA, finančné náklady na jej odstránenie znáša 
Dodávateľ. 

h) Dodávateľ je povinný miesta výkonu prác uviesť do pôvodného stavu (trávniky, 
porasty, pôda, vyjazdené koľaje po mechanizmoch).  
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VIII. Požiadavky v oblasti ochrany pred požiarmi 
a) Dodávateľ je povinný dodržiavať všetky platné právne predpisy na úseku ochrany 

pred požiarmi, zásady a preventívne opatrenia na ochranu pred požiarom a 
výbuchom stanovené internými predpismi NAFTA a Povolením na prácu.  

b) Dodávateľ je pri prácach v NAFTA povinný zabezpečiť požiarny dozor pracoviska 
prostredníctvom ZOD.   

c) Osoby Dodávateľa sú povinné : 

• počínať si pri práci tak, aby nezapríčinili vznik požiaru; 

• dodržiavať zásady protipožiarnej prevencie stanovené Povolením na prácu;   

• nepoškodzovať, nezneužívať alebo nesťažovať prístup 
k požiarnotechnickým zariadeniam, požiarnym vodovodom alebo vecným 
prostriedkom na ochranu pred požiarmi a k uzáverom rozvodných zariadení 
elektrickej energie, plynu alebo vody; 

• oboznámiť sa so spôsobom vyhlasovania poplachu a privolania pomoci, 
spôsobom evakuácie, použitím a uložením protipožiarnych prostriedkov; 

• spozorovaný požiar uhasiť dostupnými hasiacimi prostriedkami, ak to nie je 
možné, neodkladne vyhlásiť požiarny poplach a privolať pomoc v zmysle 
požiarnych poplachových smerníc;  

• pracovisko po skončení práce zanechať v požiarne nezávadnom stave. 

d) Dodávateľ pri realizácii činností so zvýšeným rizikom nebezpečenstva vzniku požiaru 
alebo výbuchu a prác s iniciačnými zdrojmi v priestoroch so zvýšeným 
nebezpečenstvom vzniku požiaru je povinný dodržiavať ustanovenia uvedené 
v kapitole IV, bod 4.4 tohto dokumentu.   
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IX. Kontrola a zmluvné pokuty 
a) ZZN sú oprávnení počas plnenia Zmluvy Dodávateľom kontrolovať dodržiavanie 

predpisov BOZP, OPP, OŽP, ZPH a týchto HSE Podmienok pre Dodávateľov 
NAFTA. 

b) ZZN je z kontroly, ktorou bolo zistené porušenie dodržiavania predpisov BOZP, 
OPP,  OŽP, ZPH a týchto HSE Podmienok pre Dodávateľov NAFTA, povinný 
vyhotoviť zápis do prílohy Povolenia na prácu (kontrolný list dodávateľa) a aj do 
Stavebného denníka s uvedením porušení a nedostatkov, ktoré boli kontrolou 
zistené. Zápis podpíšu ZZN a ZOD. Zistené nedostatky je Dodávateľ povinný 
odstrániť v stanovených termínoch. 

c) V súlade so Zmluvou je NAFTA oprávnená uplatniť si voči Dodávateľom NAFTA 
zmluvné pokuty  za nedodržanie povinností vyplývajúcich z platných predpisov 
BOZP, OPP a OŽP, zmluvy a týchto HSE podmienok pre Dodávateľov NAFTA 
v maximálnom rozsahu a za podmienok, v akom boli tieto porušenia v Zmluve a 
v  týchto HSE podmienkach pre Dodávateľov NAFTA dojednané. 

d) V prípade porušenia HSE podmienok pre Dodávateľov NAFTA je NAFTA oprávnená 
uplatniť si voči Dodávateľovi zmluvnú pokutu uvedenú v Prílohe č. 2 tohto 
dokumentu - Sankčný poriadok, prípadne pokutu uvedenú v Zmluve.  

e) Pri výške stanovenej pokuty nesmie byť suma za jednotlivé porušenie v inej výške, 
ako je uvádzaná v Sankčnom poriadku tvoriacim Prílohu č. 2 tohto dokumentu. 
Výšky pokút dohodnuté v Zmluve nie sú touto prílohou dotknuté. 

f) NAFTA je oprávnená si voči Dodávateľovi uplatniť zmluvnú pokutu za rovnaké 
porušenie aj opakovane za podmienok podľa Zmluvy a tohto dokumentu. Suma za 
opakované porušenie je stanovená Prílohou č. 2 tohto dokumentu. 

g) Za obzvlášť závažné porušenie predpisov BOZP, OPP, OŽP, ZPH a/alebo HSE 
podmienok pre dodávateľov NAFTA sa považuje také porušenie, ktoré objektívne 
môže spôsobiť trvalú ujmu na zdraví, smrť a/alebo spôsobiť škodu veľkého rozsahu.  

h) Úhrada zmluvnej pokuty stanovenej  týmto dokumentom neoslobodzuje Dodávateľa 
od povinnosti nahradiť škodu, ktorá vznikla NAFTA jeho konaním a to v rozsahu 
v akom bola dojednaná podľa Zmluvy. 

i) NAFTA je oprávnená požadovať od Dodávateľa náhradu škody, ktorá mu bola 
spôsobená porušením predpisov BOZP, OPP a OŽP a/alebo HSE podmienok pre 
Dodávateľov NAFTA, na ktoré sa vzťahuje zmluvná pokuta v zmysle HSE 
podmienok pre Dodávateľov NAFTA.   

j) Za každé porušenie požiadavky a povinnosti vyplývajúcej z HSE podmienok pre 
Dodávateľov NAFTA alebo povinností a požiadaviek vyplývajúcich z predpisov 
BOZP, OPP a OŽP, ktoré nie sú uvedené v Prílohe č. 2 tohto dokumentu – Sankčný 
poriadok, sa udelí Dodávateľovi zmluvná pokuta vo výške 150 € netto. 
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k) Dodávateľ uzavretím Zmluvy s NAFTA vyjadril súhlas s týmto dokumentom vrátane 
jeho príloh a zaväzuje sa s nimi oboznámiť všetky osoby Dodávateľa. 
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X. Záverečné a zrušovacie ustanovenia 
 
Tento dokument neruší žiadny doteraz vydaný dokument spoločnosti   
NAFTA a.s.  
  
Účinnosť dokumentu je uvedená na titulnej strane.  
  
 

XI. Prílohy 
 

Príloha č. 1 – Zoznam prác so zvýšenou mierou nebezpečenstva 

Príloha č. 2 – Sankčný poriadok 

Príloha č. 3 – Kontrolný list dodávateľa (príloha Povolenia na prácu) 
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Zoznam činností so zvýšeným nebezpečenstvom 
  


Činnosti so zvýšeným nebezpečenstvom  
 
 
Práce, pri ktorých je nutné vydať Povolenie na prácu, sú označené X.  


Pracovné 
povolenie 


Činnosť 


Dodávateľ prác 
pre NAFTA 


Práce 
s otvoreným 


ohňom 


Výkopové 
práce 


Práce v 
uzatvorených 
priestoroch 
a nádržiach 


Činnosť s iniciátormi zápalnej a výbušnej zmesi v prostredí s nebezpečenstvom výbuchu 
horľavých plynov, pár a prachov (zváranie a rezanie elektrickým oblúkom, odporom alebo 
plameňom; opracovávanie kovov elektrickým mechanizovaným náradím s tvorbou iskier; 
používanie elektrických prístrojov, aparátov a zariadení, ktoré nie sú určené do prostredia 
s nebezpečenstvom výbuchu) 


X X   


Údržba a opravy technických a technologických zariadení obsahujúcich horľavé látky a 
odstraňovanie ich poruchových stavov 


X X   


Lepenie horľavých podlahových a strešných krytín, obkladov stien a stropov pomocou ohňa, 
elektrotepelných spotrebičov a zariadení alebo horľavých lepidiel a odstraňovanie starých 
náterov pomocou tepelných spotrebičov a zariadení 


X X   


Nevyhnutná manipulácia s otvoreným ohňom na miestach s možnosťou vzniku požiaru X X   


Používanie spaľovacích motorov, motorových vozidiel v priestoroch s nebezpečenstvom 
výbuchu 


X X   


Zváračské práce na plynových zariadeniach pod tlakom X X   


Spaľovanie horľavých látok na voľnom priestranstve X X   


Práce s nebezpečnými jedmi, toxickými a psychotropnými látkami, kyselinami, silnými 
zásadami a inými žieravinami, pri ktorých by mohlo dôjsť k poškodeniu zdravia pri prípadnej 
expozícii 


X   X  
(pri zhodnotení rizika) 


Práce v uzatvorených priestoroch, nádržiach X 
X   


(v Ex prostredí) 
 X 


Práce vo výkopoch X  X  


Práce spojené s veľmi vysokou teplotou materiálov alebo pracovného prostredia X    


Práce so žeriavom spojené s presunom materiálov ponad pracovný priestor, demontáž 
a montáž veľmi ťažkých montovaných konštrukcií a bremien 


X    


Riadené odfukovanie plynu do ovzdušia (znižovanie tlaku, preplachovanie a čistenie 
plynového potrubia a zariadenia) 


X X   


Údržba kompresorových jednotiek spojená so zvýšeným nebezpečenstvom úrazu X X   
(v Ex prostredí) 
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Činnosti so zvýšeným nebezpečenstvom  
 
 
Práce, pri ktorých je nutné vydať Povolenie na prácu, sú označené X. 


Pracovné 
povolenie 


Činnosť 


Dodávateľ prác 
pre NAFTA 


Práce 
s otvoreným 


ohňom 


Výkopové 
práce 


Práce v 
uzatvorených 
priestoroch 
a nádržiach 


Údržba a opravy vyhradených technických zariadení tlakových v Ex prostredí, alebo aj  
s obsahom horľavých látok 


X X   


Práce vo výškach s použitím lezeckej alebo speleologickej techniky X    


Práce spojené s potenciálnym a nežiaducim uvoľnením nebezpečných energií, ktoré môžu 
spôsobiť poranenie (elektrický, mechanický, hydraulický, pneumatický, gravitačný, chemický, 
tepelný alebo iný zdroj energie) 


X    


Oprava a údržba technologických zariadení, kde sa nachádza alebo nachádzala chemická 
látka alebo prípravok nebezpečný pre ľudí alebo horľavá kvapalina akejkoľvek triedy horľavosti 


X X   


Práce na elektrickom zariadení s napätím 1000 V a viac, alebo práce v blízkosti takýchto 
zariadení, kedy by mohlo dôjsť ku ohrozeniu, kde sa vyžaduje Príkaz „B“ podľa STN 343100 


X    


Odber vzoriek plynu, a horľavých látok do nádob tomu určených X    
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Činnosti so zvýšeným nebezpečenstvom  
 
 
Práce, pri ktorých je nutné vydať Povolenie na prácu, sú označené X. 


Pracovné 
povolenie 


Činnosť 


Dodávateľ prác 
pre NAFTA 


Práce 
s otvoreným 


ohňom 
Výkopové 


práce 


Práce v  
uzatvorených 
priestoroch 
a nádržiach 


Činnosti s nebezpečenstvom vzniku požiaru, resp. výbuchu pri údržbe a opravách technických a technologických zariadení, ktoré neobsahujú horľavé látky, ale sa 
nachádzajú v priestoroch s nebezpečenstvom výbuchu a požiaru sú najmä:  


i. kontrola a jednoduchá údržba elektrických zariadení, napr.: 


- montáž v rozvodni, 


- kontrola prevodníka bez demontáže káblov 
ii. kontrola elektrických zariadení pripojených cez zenerové bariéry (na základe 


kontroly schémy a fyzického zapojenia) 


iii. kontrola a jednoduchá údržba strojných zariadení, zariadení merania 


a regulácie,  


iv. údržba a oprava zariadení, ktoré sú mechanicky oddelené od horľavej látky 


(napr. teplotný prevodník umiestnený v ochrannom puzdre, mechanicky 


oddelené elektroniky od horľavej látky, ..., 


v. údržba a oprava zariadení, po odpustení a odvetraní / inertizácii horľavých 


látok na zariadení 


vi. používanie jednoduchých elektrických zariadení, ktoré nie sú určené do 


prostredia s nebezpečenstvom výbuchu (fotoaparáty, meracie prístroje, 


akumulátorové náradie a pod.) 


X    
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Sankčný poriadok 


V závislosti od zisteného porušenia požiadaviek a povinností Dodávateľa v priestoroch spoločnosti NAFTA 
a.s., jeho závažnosti a frekvencii opakovania budú stanovené opatrenia, ktoré môžu obsahovať:     


• Zabezpečenie bezodkladného odstránenia nedostatkov 
• Zastavenie prác po dobu odstránenia nedostatkov  
• Zastavenie prác po dobu stanovenia ďalšieho postupu prác  
• Vykázanie pracovníkov dodávateľa z priestorov spoločnosti NAFTA a.s. 
• Zákaz činnosti dodávateľa pre spoločnosť NAFTA a.s. na dobu určitú  
• Trvalý zákaz činnosti dodávateľa pre spoločnosť NAFTA a.s. 


 


 


Zistenia a porušenia 


Zmluvná 
pokuta za 


prvé 
porušenie (€) 


Zmluvná 
pokuta za 


opakované 
porušenie (€) 


1 MANAŽMENT  


1.1 
Strata identifikačného preukazu (prístupová karta), 
Nedodržiavanie pravidiel vstupu na strediská 


100 200 


1.2 


Dodávateľ vykonáva činnosti bez platného 
písomného Povolenia na prácu vydaným 
oprávnenou osobou pracoviska pre danú pracovnú 
činnosť 


1000 2000 


1.3 


Dodávateľ nezabezpečil pre vlastných 
zamestnancov a zamestnancov subdodávateľov 
podmienky a požiadavky pre výkon prác v NAFTA 
a.s. v súlade s dokumentom HSE podmienky pre 
Dodávateľov NAFTA 


500 1000 


1.4 


Dodávateľ počas výkonu prác nevie preukázať 
požadovanú odbornú spôsobilosť pracovníkov pre 
výkon danej pracovnej činnosti  (napr. osvedčenia 
na obsluhu VTZ, strojov, zváračský preukaz a pod.) 


500 1000 


1.5 
Dodávateľ vykonáva pracovné činnosti v rozpore s 
vypracovaným technologickým alebo pracovným 
postupom 


500 1000 


1.6 


Dodávateľ nevie vydokladovať potvrdenia o 
vyhovujúcom technickom stave, o periodických 
kontrolách, revíziách, prehliadkach vzťahujúcich sa 
na používané nástroje, stroje, zariadenia 


500 1000 


1.7 


Dodávateľ nevie zdokladovať u svojich 
zamestnancov a zamestnancov poddodávateľov 
preukázateľne oboznámenie s technologickým, 
resp. pracovným postupom prác  


500 1000 


1.8 


Dodávateľ nevie zdokladovať u osôb zaradených 
do protipožiarnej asistenčnej hliadky absolvovanie 
odbornej prípravy technikom Požiarnej ochrany 
NAFTA a.s. 


500 1000 
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1.9 
Dodávateľ vykonáva pracovné činnosti v rozpore s 
podmienkami určenými v Povolení na prácu a v 
Povolení na prácu so zvýšeným nebezpečenstvom  


500 1000 


2 STROJE / ZARIADENIA / MATERIÁL 


2.1 
Stav pracovného náradia nevyhovuje predpísaným 
kritériám, požiadavkám (napr. prasknutá alebo 
zlomená rukoväť, poškodený rebrík a pod). 


100 500 


2.2 


Nevyhovujúci technický stav strojov a zariadení 
(nefunkčné bezpečnostné prvky, poškodené časti, 
kabeláž, hydraulické vedenie, úniky prevádzkových 
kvapalín a pod.) 


200 500 


2.3 


Uskladnenie materiálov na pracovisku sa 
uskutočňuje mimo určeného miesta. 
Rozmiestnenie a umiestnenie skladovaných 
materiálov nezodpovedá spôsobu skladovania, nie 
je zabezpečená stabilita skladovaného materiálu 


100 500 


2.4 
Uskladnenie chemikálií inak ako vo výrobnom 
balení, chýba etiketa, nevyhovuje pre identifikáciu 
materiálu a určenie nebezpečenstva 


100 500 


2.5 
Znečisťujúce látky nie sú uložené v záchytných 
nádržiach/vaniach 


100 500 


3 PRACOVNÉ PROSTREDIE a OOPP 


3.1 


Poriadok  na  pracovisku nie je vyhovujúci, 
zapríčinený činnosťou Dodávateľa. (prekážky, 
ostré predmety, odpadky, znečistené povrchy 
pracovných plôch a pod. )  


500 1000 


3.2 


Chodby, priechody, únikové cesty a východy, 
prístup k ovládacím prvkom havarijného 
odstavovania  energií a protipožiarnym 
prostriedkom na mieste výkonu prác sú blokované 
vinou Dodávateľa. 


500 1000 


3.3 
Chýbajú označenia slúžiace na bezpečnosť a 
ochranu zdravia pri práci. 500 1000 


3.4 


Osoba Dodávateľa nepoužíva a/alebo nemá a/ 
príslušné OOPP alebo nie je možné identifikovať 
ich ochrannú schopnosť, a/alebo je táto 
nevyhovujúca. 


50 100 


4 SPRÁVANIE PRACOVNÍKOV 


4.1 
Osoba Dodávateľa vykonáva práce v priestoroch 
NAFTA a.s. pod vplyvom alkoholu. 500 1000 


4.2 Osoba fotografuje, alebo natáča video záznam bez 
povolenia v priestoroch spoločnosti NAFTA a.s. 500 1000 


4.3 
Osoba Dodávateľa fajčí mimo vyhradený priestor 
na to určený 


500 1000 
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4.4 
Osoba Dodávateľa fajčí v priestoroch 
s  nebezpečenstvom výbuchu a požiaru (Zóna 0, 1, 
2) 


1000 2000 


4.5 


Osoba dodávateľa používa v priestoroch 
s nebezpečenstvom výbuchu, požiaru a 
technológie iniciátori zápalnej a výbušnej zmesi 
bez Povolenia na prácu (otvorený oheň, elektrické 
a elektronické zariadenia, ktoré nie sú 
v nevýbušnom vyhotovení.)  


1000 2000 


4.6 
Osoba dodávateľa nedodržuje pravidlá 
bezpečného správania sa, HSE pokyny a zákazy 
a protihavarijné opatrenia v NAFTA a.s. 


500 1000 


5 OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 


5.1 
Dodávateľom spôsobené znečistenie pracovných 
priestorov, terénu únikom, rozliatím 
nebezpečných látok  


1000 2000 


5.2 
Zhromažďovanie, vyskladňovanie alebo 
vysypávanie odpadov, vrátane výkopovej zeminy 
na inom mieste ako bolo určené NAFTA a.s. 


1000 2000 


5.3 


Nepredloženie dokladov o nakladaní s odpadmi 
(evidenčné listy odpadov, kópie SLNO, Protokoly o 
odovzdaní ostatného odpadu, vážne lístky) NAFTA 
a.s. pri odovzdávaní diela. 


1000 2000 


5.4 
Nepovolené vypúšťanie odpadových vôd do 
kanalizácie, alebo vypúšťanie v rozpore s 
povolením vydaným NAFTA a.s. 


1000 2000 


6 INÉ 


6.1 Porušenie záväzku Dodávateľa vypratať stavenisko 
po dokončení prác v stanovenom termíne. 


100 €  za každý započatý deň 
omeškania 


 








Kontrola dodávateľa


ÁNO NIE N/A


Manažment


Dodržiavanie pravidiel vstupu do NAFTA a.s.


Dodržanie podmienok pracovného povolenia


Dokumentácia na pracovisku, evidencia pracovných činností


Odborná spôsobilosť osôb na výkon pracovných činností


Pracovisko a OOPP


Pracovné prostredie, čistota


Voľné únikové cesty, prístupné bezpečnostné prvky a zariadenia


Označenie nebezpečných priestorov a zariadení


Vyhovujúci technický stav strojov, zariadení, pracovných prostriedkov


Vybavenie pracovníkov OOPP a dodržiavanie ich používania


Ochrana ŽP a nakladanie s odpadmi
Bezpečné skladovanie/manipulácia nebezpečných látok, látok škodiacich ŽP podľa podmienok NAFTA
a.s.
Nakladanie s odpadom v súlade s podmienkami NAFTA a.s.


Osoby dodávateľa


Dodržiavanie zásad bezpečnosti na pracovisku


Súčinnosť a komunikácia dodávateľa


Poznámky:


za NAFTA a.s: za Dodávateľa:


meno priezvisko meno priezvisko:


dátum dátum:


podpis podpis:


HSE podmienky pre dodávateľov NAFTA a.s.



robert.benco

Odtlačok



robert.benco

Odtlačok





